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Martin Holy

EXERCITIA AULARUM. DNY VSEDNI A SVATECNI
PAZAT NA DVORE FERDINANDA 1. V POLOVINE
16. STOLETI VE SVETLE DVOU DOCHOVANYCH
INSTRUKCI

Jednu z alternativ Slechtické vychovy a vzdélavani v 16. stoleti pfedstavo-
vala riizné dlouhou dobu trvajici paZeci sluzba u panovnického dvora ve Vidni ¢i
pozdgji v Praze. Cilem této studie, jejiz nedilnou soudast tvoii pfilozena edice, je na
zakladé analyzy dvou dochovanych a dosavadni historiografii badatelsky nevyuZi-
tych instrukci Ferdinanda 1. podat pfinejmensim zékladni charakteristiku této formy
dobové vychovy a vzdélavani urozenych vrstev habsburského soustati. Pokusime se
zodpovédét alespoii nékteré z otazek, které pred badatele toto (dosud v podstaté
opomijené) téma stavi. Jaky byl denni program pazat — edlknobui?” Lisil se pfitom

Dy dobovych pramenech je pro pfevazng slechtické chlapce, ktefi tuto formu vychovy
a vzdélavani spoledenské elity absolvovali, uZivan spiSe neZ pojem ,,paze” (Page apod.) ter-
min ,,Edlknabe”, v jazykové Ceskych pramenech pak ,.edlknob®. Vedle obou pfiloh k ¢lanku
srov. napt. Bartolom& PAPROCKY z Hlohol, O stavu rytifském a rozmnoZeni jeho..., b.m.
b.d., s. 93, 146 (Knihovna Historického ustavu AV CR, sign. D 312); Véra PETRACKOVA
— Jan VOGELTANZ — Alena SIMECKOVA (edd.), PFibéhy Jindficha Hyzrla z Chodii, Praha
1979, passim.



vSedni den od svatku? Jaké byly povinnosti chlapcti, kde byli ubytovani a jak se
stravovali? V ¢em spocivala tloha preceptora a hofmistra pazat?

Na druhou stranu nelze Cekat, Ze rozbor obou instrukci napomiize objasnit
nékteré dalsi otazky, které by jinak jisté pfichazely v uvahu, nebot’ zkratka takové
informace neobsahuji (bohuzel stejné jako napfiklad badatelsky hojné uzivané ,,Hof-
staatsverzeichnisse®). Jednou z nich je naptiklad problematika teritoridlni a socidlni
skladby edlknobii. Tuto i fadu dalSich otdzek bude muset zodpovédét teprve budouci
vyzkum, piedkladdany ¢lanek predstavuje jen dil¢i sondu do zatim minimalné zkou-
mané problematiky a necini si ambice podat komplexnéj$i obraz. Ten by musel
vychazet ze studia mnohem S$ir§iho, byt fragmentarné dochovaného spektra pramenti
ufedni 1 soukromé povahy, které by navic bylo tfeba studovat pro del$i ¢asové ob-
dobi. Presto snad tato studie pfispéje k zaplnéni ur¢ité mezery, ktera v badani o po-
dobé dvorské vychovy §lechtice v 16. stoleti bezesporu existuje.”

Obé€ dochované instrukce jsou uloZeny ve fondu Instruktionen v oddéleni
Hofkammerarchiv, Osterreichisches Staatsarchiv Wien, sign. 84. Prvni z nich (fol.
3r-151r) byla vydéna Ferdinandem I. v Praze 20. srpna 1549 pro hofmistra pazat

2V soutasnosti se sice nékterd badatelska centra v Cechéch a na Moravé vénuji vyzkumu
urCitych aspekt dvorského Zivota habsburské monarchie v 16.-18. stoleti systematitté&ji (a to
nejen v jihoCeském okruhu historik®, nybrz i v Praze, Bmé, Vidni aj.), ale paZeci vychova
mezi né v podstaté nepatii. Té se — zvlas§té pokud jde o panovnicky dviir — dostala v rliznych
studiich pouze okrajova pozornost, jeZ se navic prakticky vibec nesoustfedila na jeji obsah,
spise se snazila zachytit konkrétni jména osob, jez byly po ur¢itou dobu edlknoby panovnika.
Vzhledem k neexistenci vyctu jednotlivych pazat v pomérné hojné zkoumanych soupisech
dvotant (tzv. ,,Hofstaatsverzeichnisse®) z 16. stoleti (teprve v roce 1612 se v tomto typu pra-
mentl objevuji konkrétni jména edlknobit: viz Jaroslava HAUSENBLASOVA /ed./, Der Hof
Kaiser Rudolfs II. Eine Edition der HofStaatsverzeichnisse 1576-1612, Praha 2002, s. 424) to
viak byla price nadmiru obtizni. Cést z této nov&jdi literatury zachycuje prehled badani
o dvorech habsburskych panovniki z pera Vaclava Buzka. Srov. TYZ, Dviir habsburskych ci-
sari v letech 1526-1740 a historiografie na prahu 21. stoleti, in: Vaclav Buzek — Pavel Kral
(edd.), Slechta v habsburské monarchii a cisatsky dvir (1526-1740), Ceské Bud&jovice 2003
(= Opera historica 10), s. 5-32. Pro dokresleni dosavadniho stavu badani o pazeci vychové lze
také uvést jen nékolik let stary citat, jimz Petr Mat'a badatelsky poctivé na zékladé znalosti
dosavadni literatury a také fady prament k habsburskym dvorim charakterizoval pazeci vy-
chovu: ,,Nemdme zatim prilis jasnou pFedstavu o tom, jaké bylo sloZeni pdZeciho dorostu, ani
jak vypadala jejich vyuka“. Petr MATA, Svét ceské aristokracie, Praha 2004, s. 318. Je viak
zapotfebi fici, Ze — jak dale v textu uvidime — se tento autor i bez znalosti detailt pfili§ ne-
spletl, kdyZ soudil, Ze ,,vSe nasvédéuje tomu, Ze v centru pozornosti stdla Sirokd paleta rytir-
skych cviceni a cizich jazyki“. Tamtéz, s. 318. Ostatn& pro rudolfinskou dobu to jiz dfive kon-
statovali Jaroslava HAUSENBLASOVA — Zdenék HOJDA, Prazsky rudolfinsky dviir mezi
Hradem a méstem, in: Viclav Biizek (ed.), Zivot na dvofe a v rezidenénich méstech poslednich
Rozmberkii (= Opera historica 3), Ceské Budg&jovice 1993, s. 117.
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(.edl knaben hoffmaister) Wilhelma von Pollerstras.” Zachovana je v origindle.
Druha (fol. 29r-33v), jeZz bohuzel neobsahuje dataci a je opisem origindlu, byla
urlena pro preceptora edlknobi (,,edl knaben preceptor*). Jeho jméno zde ovSem
uvedeno neni. Snad jim byl Sigmund Winkhler.” Obsahova i textové analyza obou
textd naznaluje, Ze je Uzce svazana s prvni instrukci, a lze tudiZz pravem piedpo-
kladat jeji vznik v dobé nepiilis vzdalené od té prvni.

* * *

Jak uvedené prameny ukazuji, vstavali edlknobové ve vSedni dny v 1ét€ 1 v zimé
kolem paté hodiny. Nez opustili Hizko, méli se pokiizovat a pomodlit se tfikrat Pater
noster a tiikrat Ave Maria. Instrukce urovala, aby ti vétsi z nich (bez jasného udani
véku) vstavali dfiv nez ti mladsi. Dale bylo pazatim pfedepsano, aby se oblékla,
umyla si obli¢ej i ruce a ucesala se. Ten z chlapcii, ktery byl hotov diive, si mél
vzit modlitebni knihu a podle preceptorova nafizeni odfikat n€kterou z modliteb.
Poté byli vybrani dva nejstarsi z nich (pfipadné i vice), ktefi Sli s podpreceptorem —
a pokud ten nemohl, tak s hofmistrem — ke dvoru. Zde méli slouzit panovnikovi pfi
ranni m§i pfed oltafem ,,mit dem windliechtern se v§i zboZnosti a tctou. Poté, co
bohosluzba skonéila, bylo zapotiebi, aby tyto ,,windliechter” odevzdali do ,/iecht
chamrer®. Pak se podpreceptor s nimi vracel zpét k ostatnim pazatim.”

% Ve stejné funkei byla tato osoba piinejmensim jedté v dalsim roce. Srov. Osterreichi-
sches Staatsarchiv Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv (dale OStA Wien, HHStA), Handschrif-
tensammlung, sign. W 1047 (Ordinari Hofstaat Ferdinanda I. z roku 1550), s. 28.

 Osoba tohoto jména se pravdépodobné v roli preceptora vyskytuje ve sloZce, jez kromé
instrukci obsahuje jesté daldi materialy, zejména G&etni povahy, které vznikly v souvislosti
s pazecim organismem Ferdinanda I. Srov. Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Allgemeines
Verwaltungs-, Finanz- und Hofkammerarchiv, Finanz- und Hofkammerarchiv (ddle OStA
Wien, FHKA), Instruktionen, sign. 84, fol. 17r-27v, 37r-47v (Winkhler zde uveden na fol. 27v,
bohuzel v seznamech dvofanti jmenovaného Habsburka jej neni mozné nalézt, protoze tyto
»~Hofstaatsverzeichnisse“ ze sledované doby viibec neobsahuji informace o edlknobech, ani oso-
bach, jez je mély na starosti: viz Thomas FELLNER - Heinrich KRETSCHMAYR /Hg/, Die
dsterreichische Zentralverwaltung. 1. Abteilung. Von Maximilian I. bis zur Vereinigung der éster-
reichischen und bohmischen Hofkanzlei /1749/. 2. Band. Aktenstiicke 1491-1681, Wien 1907,
s. 160-171). Jde zejména o seznam plati osobam, jez se pohybovaly v okoli pazat a v zasadé
podléhaly jejich hofmistrovi (pfipadné nejvy$8imu Stolbovi) a soupis vydaji v souvislosti
s vydrzovanim edlknobii (,.edlen knaben underhaltung®). Zadny seznam konkrétnich paZat zde
v8ak nenajdeme. ProtoZe nam v tomto ¢lanku jde pouze o charakteristiku obsahu péazeci sluzby
v poloviné 16. stoleti, bude k dal$im uvedenym pramentim v predkladané studii pfihlédnuto jen
okrajove.

0 OStA Wien, FHKA, Instruktionen, sign. 84, fol. Sv-6r. I pfes konzultaci s nékolika
odborniky se mi nepodafilo jednozna¢né urcit charakter této sluzby ,,mit den Windtliechtern®.
Jde zifejmé o néjakou lucernu (pfip. svicen). V takovém vyznamu se toto slovo v instrukci vy-




Ta mezitim mezi patou az Sestou absolvovala ms$i v nékterém z kostela bliz-
kych jejich ubytovani, kterou dopfedu domluvil hofmistr tak, aby se bez problémii
stihl dal$i program. Bezprostfedné po bohosluzbé, od Sesti hodin, totiZ zaéinal pre-
ceptor s dopoledni vyukou pazat, jez probihala az do deviti hodin. Pokud mozno co
nejvetsi ¢asti z ni se méli zOcastnit i dva vySe zminéni edlknobové, ktefi se vratili
ode dvora. Pokud by hrozilo, Ze néco zameskaji, mél se jim preceptor vénovat o to
déle. Kde presné vyuka probihala, je ponékud nejasné. Instrukce uZivaji pojmu
Skola (,,schuel*), ale zda se nachazela ve stejném domé¢, kde vzdy vétSina z chlapcii
dostavala stravu (tedy v domé vyhrazeném jejich hofmistrovi), nevime. Po devaté
. hodiné byla pazata znovu rozdélena do dvou skupin. Prvni z nich (v po¢tu osmi)
odesla ke dvoru, kde méla panovnikovi slouzit u tabule. Poté co Ferdinand I.
skoncil se stolovanim, dostala zde spolu s podpreceptorem také najist a nasledné se
vrétila zpét do skoly.”

Druha ¢ast, ta vétSinova (k tomu viz déle), dostala mezi ¢tvrt na deset a pil
desétou snidani (,,fruemal*). Po ni se mohla az do dvanacti vénovat vSelijaké krato-
chvili (naptiklad Sermu), cvilit se v hudbé (ve hie na flétnu), zpévu ¢i v jiném uméni
podle toho ,,zu weme ain ieder lust vnd aigenschaft hat*. Od dvanacti do tfi hodin
pak pokracovala vyuka, které se jiz mélo znovu Gcastnit téch osm pazat, slouzicich
dany den u panovnikovy tabule. Instrukce uréovala diferencovany pfistup preceptora
k jednotlivym zakiim podle jejich véku. Ty nejmensi, ktefi jest€ neumeli Cist ani se
sami modlit a také neznali latinu, mél vyudovat oddé&lené od ostatnich.” Pfedeviim
Je mél naucit modlit se. Pi1 dopolednim i1 odpolednim vyucovani mély byt uzivany
knihy takovych autorti, které by chlapci mohli pochopit (byly tudiz pfimétené jejich
véku) a jez by jim byly co nejvice k uzitku.”

Preceptor nemél do Skoly k pazatim nikoho poustét, pochopitelné s vyjim-
kou hofmistra a podpreceptora. Pokud by jak v dobé& vyuky, tak i v jinou dobu pfi-
Sel za edlknoby né€ktery z jejich pratel ¢i kdokoli jiny, nesmél sam vejit v kontakt
s nékterym z nich. Musel se obratit na preceptora ¢i hofmistra a za pritomnosti
alespon jednoho z nich se pak mohl setkat se ,,svym® pazetem, mluvit s nim, ¢i mu
od nékoho predat vzkazy (at’ uz ustni, ¢i pisemné).g)

skytuje. Srov. tamtéz, fol. 12r. Jinak bude dale odkazovano pfedev8im na instrukci hofmistrovi,
jez je vyrazné podrobnéjsi. Kratsi text druhé instrukce ji pak v mnohém opakuje, pochopitelng
vSak i on je pfedmétem predlozené analyzy, nebot’ mj. pfinasi i nékteré informace, které v ins-
trukci hofmistrovi chybi.

®) Tamtéz, fol. 6r-v.
D Tamtéz, fol. 30v.
®) Tamté, fol. 8v-Or.

9 Tamtéz, fol. 9r.
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V priibéhu odpoledne pak uvedenych osm chlapcii pod vedenim podprecep-
tora zamifilo znovu ke dvoru, kde opét vykonalo sluZbu u panovnikova stolu. Stejné
jako sluzbu ,,mit windtliechtern* sméli i tuto ¢ast pazecich povinnosti vykonavat
pouze edlknobové stardi tfinacti let. Uginit si pfesnou pfedstavu o stolovani Ferdi-
nada ale bohuzel obé instrukce neumozZiiuji, nebot’ obsahuji jen rdmcové informace.
Dokud panovnik nezasedl ke stolu, méli se chlapci pod dohledem podpreceptora
drzet pohromadg a teprve poté, co byl Ferdinand I. pfitomen, méli nosit pokrmy na
sttil, pak je odnaset, vzdy se pfitom poklonit panovnikovi a chovat se vibec ,,mit ge-
purlicher reuerenntz”.'"

Podpreceptorovi instrukce ukladala, aby s pomoci jednoho z trabantii dohlédl
na to, aby ti chlapci, ktefi odesli z hodovni mistnosti s jidlem od panovnikova stolu,
se nikde nezdrzovali, ale ihned se znovu vrétili ke sluzbé. Pokud by tak neucinili,
nebo si brali z podnosti n&jaké jidlo a znedistili jim své Saty, byly instrukcemi uréeny
piislugné tresty. Poté, co zemépan dojedl, bylo nafizeno, aby u samostatné tabule
dostali podobng jako i dopoledne jidlo i podpreceptor a osm pazat. JeSt€ predtim ale
museli chlapci ,,ire rogkh aufziehen® a odevzdat je do stfibrnice (,,silber chamer®),
opét jako jiz ten den jednou. 1

Osm vybranych pazat mélo tedy v pfesn¢ neurcenou dobu podle okolnosti
(,,nach gelegenhait der zeit*) dostavat u dvora i s podpreceptorem dvé tepla jidla za
den a takové piti, které ze sklepa dostavaji truksasové. SluZebnikim edlknobi bylo
natizeno, aby jim ke stolu dali ¢isté ubrusy, ruéniky a talife. Nikomu (i kdyby to
byl §lechtic) nemélo byt dovoleno s nimi stolovat (nikdo — expressis verbis ani pod-
preceptor, ani chlapci — si tedy ke stolu nesmél nikoho pozvat), s vyjimkou nej-
vyssiho podkoni a ,.silber chamrers khnaben. Pfi stolovani se méla paZata chovat
slugn&. Podpreceptor byl povinen ohlasit i ptipadné nepfistojné chovéni spolusto-
lovnikii edlknobu.'”

Z osmi chlapet, kteti ten den slouZili u dvora, museli dva (¢i pfipadné vice)
zistat ve sluzbé déle neZ ostatni. Mé&li pockat, ,,bis wir [tedy Ferdinand 1. — pozn.
M.H.] zu rue geen. Hofmistrovi edlknobi instrukce ukladala, aby zajistil, Ze na
pazata pak bude u dvora ¢ekat podpreceptor, ktery je v tu pozdni dobu doprovodi se
svétlem na jejich ubytovani.'”

10) Tamtéz, fol. 6v.
I Tamtéz, fol. 7r-v.

12 Ke sluzbg pazat u panovnikovy tabule pro dopoledne i odpoledne srov. tamtéZ, fol.
6r-8r, 9r.

b Tamtéz, fol. 9r.
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Ostatni chlapci po skonéeni odpoledni vyuky dostali v blize neur¢enou dobu
v domé& hofmistra velefi (,,nachtmal“ & ,,nachtessen*).'” Podobné jako u snidan&
mélo jit o ,,wolgekhochter speis vnd prot“ a dobré piti. Jako dal3i program bylo
stanoveno, aby v 1été §li edlknobové s preceptorem do blizké zahrady (,,lustigen
garten) a vénovali se zde riiznym kratochvilim, jako napf. skdkéni, zapaseni, tanci,
béhani o zavod, hazeni ty¢i ¢i kamenem, hrani mi¢ovych her apod. Bylo pfitom ale
tieba dohlédnout, aby se zadnému z nich nic nestalo. Proto u nich vzdy musel byt
pfitomen hofmistr, preceptor ¢i podpreceptor. V zimé pak méli v tutéZ dobu zistat
pohromadé ve svém piibytku, vénovat se hudbé ¢i jinému poctivému (,.erlichen*)
- uméni. P¥ipadné mohl jeden z nich, jehoZ preceptor povazoval za nejlepSiho, ostat-
nim pred¢itat zdbavné a kratochvilné piibehy z valek, dale texty o jinych muznych
skutcich ¢i t€Z ,,von der khaiser geschichten®. V dal§im pred¢itani se méli stridat.
Mélo se hlavné dbat na to, aby volny ¢as — tedy ten, kdy neméli ani $kolu, ani nevy-
konavali nékterou sluzbu — nestravali nadarmo."”

Hofmistrovi instrukce ukladala, aby dohlédl nato, Ze chlapci pijdou v zimé
spat kolem osmé, v 1ét€ kolem devaté hodiny. Jako prvni méli jit spat ti nejmensi,
v8ichni se pak méli pfed spanim pokfiZovat a pomodlit se (konkrétni modlitby ale
uvedeny nejsou). Povinnosti hofmistra a podpreceptora bylo zistat u nich do té
doby, dokud se vSichni nesvleCou a neuloZi se. Instrukce ur¢ovala i to, ze chlapci
maji spat po dvou v jedné posteli, vZdy jeden stari s jednim mlad$im. Aby byli pod
kontrolou, spal v jejich pokoji zaroven podpreceptor, ovSem jen tehdy, pokud to
bylo mozné. Hofmistrovi bylo pfedepsano, aby ob¢as v noci zkontroloval (,,sy
haimblich uberfallen™), zda jsou vSichni na svém misté a zdali se tam nedé&je néco
nepatfiéného.'®

Ubytovani edlknobii oznaduji instrukce jako ,herberg® (ptip. ,.herbrig
apod.).'” Zda se nachazelo ve stejném domé, kde se vétsina z nich stravovala (tedy
v domé vyhrazeném pro jejich hofmistra), neni Uplné jasné. V domé¢, ve kterém
chlapci bydleli, obklopovaly pazata zfejmé i dal3i osoby, jako byli jejich sluZebnici,
dale nékolik ,,camer trabanten* a hospodyné (,,hausfrawen’). Pokud byli na svém
ubytovani a nechystali se hned odejit, neméli edlknobové uzivat stejné oble€eni jako
venku, ale bylo jim pfedepsano, aby se ptevlékli do ,,nacht rc‘igkh“.lg) Hofmistr mél
také dohlédnout na to, aby dostavali mimo ,,neu gewaschen hemetern vad anderm
leingewandt* také Cisté lozni pradlo. O distotu jejich postele, bot, rukavic 1 3ati se

1 Tamtéz, fol. 9v a 31v.

') Tamtéz, fol. 9v-10r.

19 Tamtéz, fol. 10r, 31v-32r.
. Tamtéz, passim.

%) Tamtéz, fol. 8v.
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mé&l starat jeden jejich sluzebnik a snad i dva vybrani ,,camer trabannten®, ktefi se
ve své sluzbé po tydnu stfidali.'”

Na pazata mél vedle podpreceptora dohliZet v jejich ,,herberku“ 1 preceptor.
Pokud jeden z nich musel nutn& nékam odejit, méli se vzdy vystiidat tak, aby nikdy
neziistali chlapci samotni. Preceptor vedle vyuky nesl zodpovédnost i za jejich cho-
véani pii fadé prilezitosti. Co se ty&e jejich ubytovéni, odpovidal vyslovné napt. za
to, aby se zde nenalézaly zadné luterské ¢i jiné ,,Skodlivé” knihy (,,luterische oder
schenntliche puecher*). Nesmély byt nikym uchovavany, pijcovany ¢i teny. Pre-
ceptor mél téz dbat na to, aby chlapci ve svém byté€ i jinde necetli (¢i vitbec neméli)
jakékoli jiné knihy neZ ty uréené ke studiu. Pokud by chtéli mit ¢i Cist jinou knihu,
museli predem poZédat preceptora o souhlas. &

V nedé&li a o svatcich vstavala pazata jako i ve vSedni den kolem paté hodiny.
Absolvovala stejny rituél jako ve vSedni den: modlitby, oblékani, myti, Cesani apod.
Jakmile byla hotova, nastdval jiZ odlisny program nez ve vSedni den. Preceptor jim
predet] a vysvétlil ty biblické pasaze, které se mély ten den Cist v kostele nebo byt
pfedmétem kazani. Vsichni se pak v obvykly Cas (ten zde ale konkretizovan neni)
mé&li spoleéné s preceptorem i hofmistrem odebrat ve dvojicich (,.allemall zwen vnd
zwen miteinander) ke dvoru. Obé& instrukce upravuji jejich chovani béhem takové
cesty podobné jako ve viedni den. Nejen, ze se méli edlknobové po cesté slusné
chovat, ale mé&li téZ uctivé zdravit viechny $lechtice, Ferdinandovy rady a osoby ve
vysokych afadech, které by potkali. Pokud by se jich nekdo z nich na néco zeptal,
méli mu dat slusnou odpovéd’, jinak ale s nikym nehovofit. =0

V 1ét& bylo chlapciim predepsano, aby $li u dvora nejprve na ranni msi. V zimé
viak méli zastat pospolu v blize nespecifikované mistnosti. Zde ten, kdo na né€ do-
hlizel, musel dbat na to, aby nevedli lehkovazné feci a viibec se nechovali neslus-
né, ale aby se modlili a &etli knihy. Podle znéni instrukce je ponékud nejasné, zda
v zim& v nedéli & v jiny svatek na msi viibec nechodili ¢i ji snad absolvovali po-
zd&ji. Pokud na méi §li, byli rozdéleni na dvé skupiny. Prvni z nich slouZila jako i ve
véedni dny v kostele ,,mit windtliechtern®. Ti ostatni méli v kostele zaujmout vhodné
misto tak, aby dobfe sly3eli kazatele. -

Po bohosluzbé dostavala pazata opét ziejmé v hofmistrové domé dopoledni
jidlo, po némz se méla dvé hodiny vénovat odpoCinku a cviceni téla (Serm, skakani,

19 Tamtéz, fol. 10r-v.
24 Tamtéz, fol. 11r-v.
2D Tamtéz, fol. 3r-v, 10r-v, 29r.

22) Tamtéz, fol. 3v-4r.
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zpév, tanec™ apod.). Dale bylo stanoveno, aby se odebrala do Skoly, kde se mél
kazdého z nich zvlast’ preceptor dotdzat, co bylo jadrem kazani v dany den a co si
z n€] zapamatoval. Po této ,,zkouSce®, ktera dle instrukce zaji§tovala pozornost
chlapcii pfi kdzani, mél preceptor pazatim hodinu pfedéitat v néméiné i v jiném
jazyku ,,ain kurczweillige vnd tapfere kriegshistori.*¥

I pro svate¢ni dny platilo, Ze je tfeba edlknoby vést ke komunikaci v latiné
a v dalSim cizim jazyku (kromé ném¢iny lze pfedpokladat vicejazyné slozeni paze-
ciho organismu, jeho jadro sice zfejmé tvofila §lechta z habsburskych dédi¢nych zemi,
ale patfivali k n€mu 1 Slechtici pochazejici z jinych oblasti: napiiklad i ¢esti). Pro
. Castgj3i prilezitost k latinské a dalSi cizojazy&né komunikaci bylo v obou instrukcich
nafizeno, aby osoby pohybujici se v okoli pazat a ovladajici latinu a dal3i cizi ja-
zyky s nimi pokud moZzno co nejvice mluvily v téchto fecech. I ve svate¢ni dny se
méli edlknobové ulit psat némeckojazycné texty. Instrukce bohuzel na rozdil od
vSedniho dne jsou v tomto piipadé skoupéjsi na Casové udaje. Jak dlouho vyuka
probihala, je nejasné (uvedend jedna hodina platila se v§i pravdépodobnosti jen
zminénému pifedCitani). Pokud by pak chlapctim jesté zbyl ¢as, méli se znovu véno-
vat n&jaké ,,poctivé® kratochvili.”

Mezitim — tedy po bohosluzbé — se vSak z celku pazeciho organismu znovu
vydélilo osm chlapctl, ktefi stejné jako i ve vSedni den slouzili (opét zfejmé dvakrat
denn€) u panovnikovy tabule, ktera se patrné od té ,,v§ednodenni nijak nelisila.
Zv1astni funkci méli z téch osmi dva edlknobové (ti nejstarSi z nich), ktefi ,,proz-
schaff zum tisch tragen”. Ti nastupovali sluzbu u stolu zifejmé o néco dfive nez
ostatni. Podobné jako ve vSedni dny pamatovaly instrukce na to, aby téchto osm
chlapct 1 pfes svou sluzbu pokud mozno nic z paZeci vychovy a vyuky nezaned-
balo.*®

Pro svéatecni dny je instrukcemi stanoveny denni program mnohem méné
presny a konkrétni. Neni uvedeno, kdy dostali druhé teplé jidlo a co délali odpoledne
a vecer. Zfejmé se podobné jako v dobé volna ve vSedni dny rekreovali, vénovali se
cviCeni téla (napfiklad Sermu) apod. Jasné uréeno bylo jen to, Ze v podveler v ne-
déli a o svatcich (n¢kdy snad i ve v8edni dny v dob& volna — ,.feyrabennt“) chodila

= Specialni ,,Edlknabentanzmeister” je vSak doloZen v seznamech dvofant habsbur-
skych panovnikl aZ pozdéji (1576). Srov. T. FELLNER — H. KRETSCHMAYR (Hg.), Die
dsterreichische Zentralverwaltung, s. 197.

) BStA Wien, FHKA, Instruktionen, sign. 84, fol. 4r, 29v.
= Tamtéz, fol. 4v-5r, 29v.

26) Tamtéz, fol. 4r-v.
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pézata na neSpory. I na nich bylo tfeba, aby preceptor s hofrnlstrem dohlédli na jejich
pfiméfené chovani.””

Zvlastni situace pak nastavala u dvou nejvyznamnéjsich kiestanskych svatku:
totiz Velikonoc a Vanoc, béhem nichZz byla edlknobiim predepsina zpovéd’. Ti
z nich, kteii méli jiz ,,dostate¢ny* rozum a vék, ktery zde vSak neni pfesné€ stanoven,
méli pfijmout nejsvetéjsi svatost (,,hochwirdig Sacrament). )

V bliZze neur¢ené dny (zfejmé nijak pravideln€) jezdili edlknobové se Stolbou
na vyjizd'ky (,,in das veldt). Mohlo se tak stat az po domluvé preceptora (¢i hof-
mistra) s touto osobou. V zadném piipad¢ nesmél Stolba vyjet s vybranymi pazaty
o své vili. Pfedevsim bylo tfeba zajistit, aby chlapci nejeli v dobu, kdy maji Skolu,
a nezanedbali tak uc¢eni. Dale bylo urceno, aby se takové jizdy ztcastiiovali pouze
ti z nich, ktefi jsou star§i dvanacti let.””

Vedle jizdy na koni a jiz zmifiovanych odpocinkovych her v dob¢ volna (ské-
kani, zapaseni, béhani o zavod, hazeni ty¢i ¢i kamenem, mi¢ové hry apod.) se pé-
zata mohla zdokonalovat i v nékterych dalSich z rytitskych cvieni (,.ritter spil),
zejména v Sermu. Formulace instrukce hofmistrovi ovSem naznacuje, Ze tato moz-
nost nemusela existovat vzdy.>®

Pokud byl u dvora ucitel Sermu (,,fechtmaister”), mél chlapce vyucovat denné.
V jakou denni dobu se tak mélo dit, ale stanoveno neni. Na fad¢ mist instrukce je
sice 0 Sermu — vzdy v ramci nekteré ,,poctivé® kratochvile a cviceni téla — zminka,
nicméné nelze s jistotou fici, zda-li jej provozovali chlapci sami, resp. pod dohle-
dem nékteré z jim nadfizenych osob, nebo zda §lo o profesionalni Sermifsky trénink
s uCitelem Sermu. Ten zde totiz pfi té€chto pfilezitostech nikdy jmenovan neni. Zato
ale instrukce urovala platby, které mu méla pazata jednotlivé platit v rozdilné vysi
podle svého veéku. Pobiral-li plat z prostfedk( panovnické komory, méli mu edlkno-
bové starsi ¢trnacti let davat navic jeden zlaty (gulden) ro¢né a ti mladsi pitil zlatého.
Pokud od Ferdinanda I. nedostaval fadny plat, mél v obou skupinach pazat dostavat
roéné od kazdého dvojnasobek uvedenych &astek.*"”

Zv1astni sluzba nastdvala dvéma skupinam vybranych pazat tehdy, pokud se
panovnik rozhodl vykonat néjakou cestu (ptipadné vyjet se dvorem na lov). V tom

27) Tamtéz, fol. 5r, 29v.
?8) Tamtéz, fol. 30r.

29 Tamtéz, fol. 12r-v.

30 ; ; ; ; o . i,
) Item souer ain ordinari fechtmaister, so von vns besoldung hat, zu hof is*; zvyraz-

nil M. H. Srov. tamtéz, fol. 12v. Jen vyjime¢né najdeme ulitele Sermu v seznamech dvorani
Ferdinanda 1. Srov. T. FELLNER — H. KRETSCHMAYR (Hg.), Die dsterreichische Zentral-
verwaltung, s. 187 (pro léta 1563-1564).

3D Osta Wien, FHKA, Instruktionen, sign. 84, fol. 12v-13r.
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ptipadé¢ mél nejvyssi podkoni (,,Obrister Stallmaister®), ktery byl viibec osobou
nadfizenou jak hofmistrovi edlknobt, tak jejich preceptorovi a podpreceptorovi,
a proto je v obou instrukcich hojné zminovan, fici hofmistrovi pazat, kolik chlapci
pojede s cestovnim dvorem. Poté se méli uréeni jedinci pfipravit na cestu a vyzved-
nout si n&jaké blize nespecifikované ,sachen, so sy vans fuern muessen, wie breu-
chig ist“.

V priibéhu takové cesty podl€hali edlknobové ziejmé §tolbovi (podkoni), ktery
mél dohlizet, aby béhem jizdy nedélali s kofimi i jinak moderné feCeno néjakou
neplechu, ale jeli klidn€ za sebou a drZeli se pospolu. Béhem lovu &i delsi cesty méli
fadn€ vykonavat svou sluzbu (ta zde ale bohuzel neni blize charakterizovana) a vzdy
se sludn€ chovat. Na takové cesté méli edlknobové dostavat nejméné dvé tepla jidla
denné. Specilni funkci vykonavala Ctyfi pazata, ktera — byla-li pfi pfijezdu ¢i od-
jezdu zemépana tma — méla panovnika vyprovazet ¢i mu jit naproti véas s lucernami
(zde je opét uzit vyraz ,,windtliechter). Podobné svitili edlknobové Ferdinandovi 1.
na cestu i pfi jinych pfilezitostech (napt. kdyz se vracel z lovu apod.).*?

Specificka situace nastdvala z pohledu obou dochovanych instrukei i tehdy,
pokud néktery z chlapcti onemocnél. Kdyz se tak stalo, méla mu byt vénovana veskera
potiebna péce. Bylo pfedepsano, aby byl opatfen obsluhou, dobrym a zdravym jidlem,
dobrou posteli, nutnymi 1éky apod.*”

Bez povoleni nesméli edlknobové — ani ti starSi — své ubytovani svévolné
opoustét. Vlastné pfi vSech ,,sluzebnich® cestach at’ uz v misté trvalého pobytu
dvora, €1 na jeho cestach, je nékdo doprovazel. Pokud by néktery z edlknobi chtél
misto své sluzby opustit, mohl tak ucinit pouze s pfedchozim svolenim nejvyssiho
stolby.* Z obou instrukci vyslovené &isi neustala snaha o to, aby viechna pazata
byla pod dtslednou kontrolou.?”

Chceme-li sumarné postihnout povinnosti chlapcii v pazeci sluzbé bez ohledu
na vSedni a svate¢ni dny, lze fici, Ze méli byt podle obou instrukci pfedevs§im pilni
v uceni, poctivé vykondvat jednotlivé povinnosti své sluzby (sluzba v kostele, u pa-
novnikova stolu, pfi jeho cestach apod.) a vzdy byt poslusni svych pfedstavenych
(hierarchicky podpreceptor, preceptor, hofmistr).

Ve sluzbé se chlapci nad tfinact let stfidali: jednou obsluhovali panovnika,
jednou méli sluzbu ,,mit windliechtern* v kostele a jindy byli bez téchto dvou sou-
¢asti pazeci sluzby. Vyslovné bylo stanoveno, aby pazata v dany den nevykonavala

32) Tamtéz, fol. 5r, 12r-v.
33) Tamtéz, fol. 11v-12r, 31v-32r.
3 Tamtéz, fol. 11v, 32r.

35 - .
) Tamtéz, passim.
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oba ze dvou uvedenych typi sluzby.>® Vzhledem k tomu, Ze nezname presné slozeni
edlknobi (jak socidlni, tak zde predev§im v&kové), nelze fici; jak piesné takové stfi-
dani vypadalo a zdali bylo v praxi viitbec mozné.

Z vétsiho poétu seznamil dvofani (,,Hofstaatsverzeichnisse®) Ferdinanda I.,
Maxmiliana II. i Rudolfa II. vime, Ze pocet edlknobli panovnika kolisal od dvanécti
do dvaceti.”” Na druhou stranu jiné prameny, napfiklad G¢etni material dochovany ve
videtiském Kammerarchivu ve fondu Instruktionen (sign. 84), ktery se tyka vyzivy
pazat, uvadi vyssi pocty, konkrétné pro dobu kolem poloviny 16. stoleti ¢islo 259

Ponékud nejasné uréovaly instrukce pravo preceptora neposludné ¢i nepilné
chlapce potrestat. Pokud by jeho trest nestacil a z pohledu instrukei negativni cho-
vani pazat se opakovalo, méla byt takova situace nahlaSena nejvy3Simu podkoni.
Chlapci méli vedle jinych véci naptiklad jmenovité zakdzano ddvat svému hofmistro-
vi, preceptorovi ¢i jinym osobam jakykoli penézni ¢i jiny cenny dar a tyto osoby
je zase pod hrozicim trestem nesmély pfij imat.’”

Sankce stanovené obéma instrukcemi ov§em nesméfovaly jen vici pazatim,
ale pfedevsim hrozily osobam k nim pfidélenym. Instrukce urCovaly tresty, které
preceptora, hofmistra i dalsi osoby v okoli edlknobli mohly postihnout za nefddné
pInéni povinnosti ¢i ptekroCeni pravomoci. Jsou vZdy gradované€, vesmés s pocatec-
nim napomenutim, dale penéznim trestem (pfipadné vézenim) a nakonec propusté-
nim (,.geurlaubt). Za povsimnuti stoji z konkrétnich zdkazii pro preceptora i hof-
mistra napi. zadkaz zveiejnit obsah pro n¢ vydané instrukce. I kdyz byly jejich ins-
trukce pomérné tizce provazané, nesmél jeden druhému jeji obsah ukdzat ani o ném
mluvit.

L Tamtéz, fol. 6v.

37) Nikteré seznamy dvorani (naptiklad z let 1527-1528 pro dvir Ferdinanda 1.) viak
pocet edlknobd ani neuvadéji, ovem paZata pfi dvofe musela byt pfitomna, nebot’ jsou zde zmi-
néni ,,Edlknabenzuchtmeister” Dyego Deserauy a ,,Edlknabenschuelmaister” Johann Rosinus.
Srov. T. FELLNER — H. KRETSCHMAYR (Hg.), Die dsterreichische Zentralverwaltung,
s. 147-154 (ob& zmin&né osoby zde na s. 151). Nékter¢ dal3i soupisy neuvadéji ani poCet pa-
Zat, ani osoby, jeZ se o né mély starat (protoze jich je vicero — zvlasté z doby Ferdinanda I. —
nebudu dale odkazovat na tyto soupisy s ,,negativnim® nalezem; mohlo to byt zplisobeno i tim,
Ze jsou neuplné ¢&i neuplné dochované). Soupis dvorani Ferdinanda I. z let 1539-1541 uvadi
pouze 12 edlknobil (tamtéz, s. 160), Maxmilidna II. z roku 1574 8-20 (srov. J. HAUSEN-
BLASOVA (ed.), Der Hof Kaiser Rudolfs II., s. 136) Rudolfa I1. z roku 1576 pak 18-20 pazat,
stejné je tomu tak i v dal$i soupisech (1580, 1584, 1589 a 1601: tamtéz, s. 136). Teprve v roce
1612 je jejich pocet opét niz§i: 12 (tamtéz, s. 136 a 424).

38) ()StA Wien, FHKA, Instruktionen, sign. 84, fol. 44a.

39 Tamtéz, fol. 13r.
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Analyzované a v pfiloze vydané instrukce umoznily ucinit si v fadé ohledu
bliz8i pfedstavu o podobé tzv. pazeci sluzby u dvora Ferdinanda I. Limitem jejich
vypovédni hodnoty je bohuzel nemoZnost pfesné zjistit, do jaké miry byla v nich
obsaZena nafizeni v praxi dodrzovana. Domnivam se ale, Ze i s ohledem na jejich
konkrétnost upravujici fadu situaci a zejména vzhledem k pfisnym sankcim v pfi-
padé poruseni ziejmé alesporn ramcové zachovavana byla. Navic instrukce nejsou
jen pramenem normativni povahy, pfi jejich koncipovani byla pravdépodobné¢ res-
pektovana jiZ zazita a osvédCena praxe.

Respekt Habsburkii k tradici ve vychové pazat odrazi napfiklad instrukce
- Ferdinanda Tyrolského (1529-1595) pro hofmistra a preceptora pazat (obé funkce
vykonaval asi soucasné) Jakoba Waggera, vydané v Innsbrucku 1. ¢ervna 1572.49
Ta totiz do zna¢né miry vychazi z textu nami analyzovanych a v pfiloze vydanych
instrukei Ferdinanda 1. z poloviny 16. stoleti. Pro dalsi vyzkum vychovy a vzdéla-
vani zejména urozenych vrstev habsburského soustati v raném novovéku by bylo
jisté uZitedné podrobit rozboru i nékteré jesté pozd&ji vydané instrukce.*" Takova
analyza by mohla pfi jejich srovnani vypovédét mnohé o tradici ¢i naopak o nckte-
rych inovacich spjatych s vychovou edlknobii u panovnického dvora (pfipadné dvorti
jinych ¢lent vladnouciho rodu). Pfi vyuziti dal$ich typové riiznych pramend (deniky,
paméti, korespondence, ucetni material apod.) by pak pro delsi ¢asové obdobi bylo
snad alespon do jisté miry mozné srovnat normativni zachyceni teorie (a zfejmé
zCasti i praxe) pazeci sluzby se skuteCnosti reflektovanou at’ uz samotnymi aktéry
(nejen edlknoby, ale i osobami povéfenymi jejich vychovou a dohledem nad nimi),
nebo jen zaznamenanou ve zminénych a pfipadné i dalSich pramenech.

0 Tamtéy, sign. 217.

w4 Napfiklad instrukci ze 12. bfezna 1661: srov. tamtéz, sign. 528.
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Edice"”

C. 1. Instrukce pro Wilhelma von Pollerstras, hofmistra edlknobii na dvore
Ferdinanda 1., Praha 20. 8. 1549, OStA Wien, Allgemeines Verwaltungs-, Finanz-
und Hofkammerarchiv, Finanz- und Hofkammerarchiv, Instruktionen, Sign. 84

[fol. 3r] Ferdinand von Gottes genaden romischer auch zw Hungern vnd Behaim
efc. kunig etc.

Instruction, auf vnnsern getrewen lieben Wilhalbmen von Pollerstras, vnnserer
edl knaben hoffmaister, wie vnd welhermassen derselb sein ambt handlen soll.

Erstlichen soll gedachter hofmaister vieissig acht haben, damit die knaben,
sumer vnd winter, vor funff vren aufsteen vnd ehe sy aus dem peth geen, ir ieder
sich mit dem zaichem des Heilligen Creutz bezaichne vnd darauf drey patternoster
vnd drey Aue Maria bette sich. Alsdann paldt anlegen, ire angesicht vnd henndt
sauber waschen, ire har khdmplen vnd wellicher also ehe, als der ander vertig
wirdt, der oder dieselben sollen ire peth puechlen in die hanndt nemen vnd dieweill
ain guets Christlichs gebeth nach des preceptors beuelch darinnen sprechen. Vnd
wann sy dann all miteinander angelegt sein, so solle an feyr oder sunttagen den
khnaben durch iren preceptor, ehe es zeit wirdt, geen hof zugeen, das Euangeli, so
man auf demselben tag lesen vnd predigen wirt, vorglesen vnd souer er zeit genueg
hat, auch exponiert werden [dale fol. 3v].

Volgenndts vnd nach verrichtung desselben soll er hofmaister sambt dem
preceptor zu rechter gewonlicher zeit die khnaben, da allemall zwen vnd zwen mit-
einander geen sollen, gen hof beglaiten vnd sy im sumer in die khirchen aber im
winter in ain stuben fuern, da die khnaben all beyeinander vnd er hofmaister oder
die preceptores bey inen beleiben vnd warten, auch darob sein sollen, damit die
khnaben, ehe man das ambt anfacht vnd auch dieweill man das ambt singt, in iren
puechlen oder sunst beten vnd gar khain leichtfertig geschwecz miteinander haben
oder sich sunst weder mit geberten, noch werckhen vnzichtig halten, sonder, so sy
von yemandt gefragt, denselbigen ain zuchtige gepurliche anntwort geben. Derglei-
chen vor vnd nach neben dem altar aufrecht steen oder khniien vnd soofft der

D Text je vydan v transliterované podobé. Velka a mala pismena upravena na viechna
mala s vyjimkou za¢atku véty, slov naboZenského charakteru a nékterych dalsich (napf. osobni
jména, zemé&). Za paleografické a edi¢né-teoretické konzultace srde¢né dékuji své manZelce
Mgr. Mladé Holé, Ph.D. a dile Mgr. Tomasovi Sterneckovi, Ph.D.
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namen lhesus genent, sich naigen. Auch die khnaben, so mit den windtliechtern
dienen, denselben dienst, wie sich gepurt vnd brewchig ist, vieissig verrichten.
Dergleichen, das sy auf die predig mit vieiff vad andacht merkhen, damit aber ge-
dachte khnaben in der khirchen vnd bey der predig souil desster anddchtiger seien,
ist dem preceptor in seiner instruc[dale fol. 4rltion aufgelegt, das er alle feyrtag
nach essen ieden khnaben in sonderhait vmb die substanntz des Euangeli, so den-
selben tag gepredigt ist worden, vnd was er aufl derselben predig genumen vnd
gemergkht hab, fragen solle. Doch soll er hofmaister sehen, damit die khnaben die-
weill man predigt, etwo an ainem ort, da sy den predicannten woll horen mugen,
- zusiczen haben vnd bekhumen. So dann der Gots diennst verricht, soll sich der
vhnderpreceptor mit den acht khnaben, so vnns zu tisch diennen werden, bey rechter
zeit dahin, da vnnser taffl steet, verfuegen vnd sehen, das durch dieselben khnaben,
was Sy zum tisch tragen muessen, alzeit also verricht werde, da sy alfdann allbey-
einander steen, vnd bis wir zu tisch khumben, warten, alfdann vieissig dienen, vind
sich in allem wie hernach uoglt [] hallten. Vnd so wir die malzeit verpracht, sollen
sy mit dem vnderpreceptor auch zu tisch vad darnach widerumb miteinander in des
hofmaisters herberg geen. Hie soll er aber acht haben, das almal der griosten zwen
khnaben, so das protschaff ® zum tisch tragen, doch vor dem Agnus dei nit aus der
khirchen geen vnd so sy daraus geen, das ir diener [déale fol. 4v] sy beglaite vnd
das sunst durchaus khain khnab, der vander dreizehen iar ist, zum diennst, es sy zu
tisch oder windtliechtern gebraucht werde.

Mit den andern khnaben, so nit zu hof essen, soll er hofmaister sambt dem
preceptor nach verrichtung des Gots diennst sich in sein herbrig verfuegen vnd die
khnaben mit der speis, trannckh vnnd sunst zu tisch dermassen vnd seiner bestal-
lung nach halten vnd selbst bey inen essen, wie auch hernach in denen artickhl, so
teglich gehalten werden muessen, gnuegsamblich aufigefuert ist.

Wann dann also an feyrtagen der khnaben malzeit fur ist, mag inen nach tisch
bey zwo stunden ain erliche recreation vnd iebung des leibs. Es sey mit fechten,
springen, singen, tannczen vnd dergleichen vergundt vnd zuegelassen werden. Nach
demselben sollen die khnaben alle in die schuel geen, da sy ir preceptor erstlich
von wegen, was Sy aus der predig gemerckht, wie obstet, befragen, inen alfdann in
ainer frembden sprach ain khurtzweillige vnd tapferr khriegfhistory vorlesen vnd
allen vleiff anwenden solle, das sy [dale fol. 5t] neben der lateinischen sprach auch
andere sprach reden vnd teutsch schreiben lernen. Damit auch gedachte khnaben
dessto pas der sprachen in yebung khumen, sollen alle, die so vmb die khnaben sein
vnd andere sprach khunden, dieselben mit inen reden vnd sy, was sy nit versteen

? Po wprotschaff nasleduje podtrzené ,.schaff”. Podtrzeni patrné rusi omylem zopako-
vanou Cast slova.
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werden, altzeit vnderweisen vnd nach verrichtung desselben mugen sich die
khnaben, so sy noch souil vbriger zeit haben, widerumben in allen erlichen khuriz-
weilen yeben.

So es aber an feyrabennt oder feyrtagen zeit sein wirdt, in die vesper zugeen,
soll er hofmaister sambt dem preceptorn die khnaben darzue vnd dauon belaiten
vnd acht haben, damit sich die khnaben allermassen, wieuor vnd nach stet,
zuchtigclich erzaigen vnd halten. Auch durch die jhenigen, so vans vor dem tisch -
auch winters zeit oder so wir so spat essen oder von dem gejaidt khumen, vad wo es
sunst vom noten sein wirdt, dienen vnd leichten muessen, khain diennst versaumbt
werde, so aber dasselb alles verricht, soll sich der vnderpreceptor mit denselben
khnaben widerumb in des hofinaisters herbrig verfuegen. So es aber an [déle fol.
5v] werchtagen ist, soll er hofmaister abermals vleifi haben, damit die khnaben alle
tag bey gueter zeit nemblich vor funf vren vnd allemal die grosten vor den andern
aufsteen vnd sich auch, wann sy aus dem peth geen, auch mit dem anlegen vnd
sunst dermassen halten, wie im eingang gemelt. Alfdann solle der vnderpreceptor,
vnd im fall so er khrannckhait oder sonnst anderer ehafften vrsachen halben nit
verhannden were, er hofmaister selbst die zween oder mer khnaben, so vnns zu der
mepf mit den windtliechtern dienen muessen, bey rechter zeit gen hof fueren vnd
daselbst bey inen beleiben vnd sehen, das sy demselben diennst vieissig verrichten,
auch insonnderhait mit andacht vad gotsforcht bey der mefi oder ambtern mit den
windliechtern vor dem altar dienen, sich auch mit khnyen vnd sonst vor vnnser
dermassen erzaigen, damit man ain guete zucht vad gotsforcht bey inen spuren
muge. Hieneben soll der vnderpreceptor auch darauf sehen, das die windtliechter
oder stimpf durch die khnaben, wann vnd so offt sy die gepraucht haben, dem liecht
chamrer alweg [dale fol. 6r] widerumb geanntwort vad nit zu vnnutz vertragen
werden. So dann derselb Gots dienst auch verricht, soll der vnderpreceptor sich mit
den gemelten khnaben von stundan widerumb in die schuel verfuegen vnd sehen,
damit ob sy, dieweil sy beym diennst gewessen sein, des preceptors lection ver-
saumbt hetten, das inen dieselb auch vorglesen vnd exponiert werden.

Mitler weill soll er hofmaister acht haben, das sich die andern khnaben, mit
dem anlegen dermassen furdern, damit sy vor sechs vrn souern die Mep so frue
zubekhumen ist, all angelegt mefgehdrt vnd darauf von stundan zustudiern anfahen
vnd also vor mittag drey stundt, nemlich altzeit von sechs biff auf neun vr lernnen
vnd in der schuel beleiben mugen. Damit aber an sollichen khain verhinderung
beschehe, soll er hofmaister alweg etwo in der negsten khirchen bey seiner herberg
ain mepf bestellt haben, welliche man von stundan, so die khnaben dahin khumen,
anfahen vnd er mit inen darnach widerumb in die schuel geen vnd sy dem preceptor
vberantwurtten solle. [déle fol. 6v]
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Vnd damit der khnaben diennst bey vins aber souil desst vieissiger verricht
werden muge vnd sy an irer lernung dannacht nichts versaumen durffen, so soll der
preceptor die beschaidenhait brauchen, das er allemal die acht khnaben, so vuns zu
tisch dienen, am ersten vid die (welche zu morgens mit dem windliechtern gedient
haben) am lesten aufsagen vnd etwo lennger dann die andern studiern lasse, damit
sy ir gepurliche vnd souil zeit den andern gleich mit der schuel erraichen vnd ire
lection souil dessto paf lernen mugen. Da soll er hofmaister aber auf merckhen,
das die khnaben, so zu morgens mit den windliechtern gedient haben, nit zum tisch
diennst geschigkht, sonnder ander genomen vnd vmbgewechslet werde.

Verrer soll er vieiff haben, damit mer gedachter vnderpreceptor die acht
khnaben allemall nach verrichter schuel vnd bey rechter zeit gen hof beglaite vnd
daselbst mit inen, biff wir zu tisch geen, warte vnd von inen nit khume. Wann dann
wir zum tisch sitzen, da soll er, der vnderpreceptor sehen, das die khnaben ganntz
zuchtig vnd mit gepurlicher reuerenntz vor vinserm tisch steen vnd dienen [dile
fol. 7r] sich auch, wann sy ain speis vom tisch tragen, auf das die muetigist naigen
vnd pald wider fur den tisch khumen. Vnd damit die khnaben dessto mer sorg ha-
ben, soll der vnderpreceptor inen, wann sy die speiff vom tisch tragen vnd sonder-
lich denen, auf die er am maisten argwon hat, ainen trabannten nach schigkhen
vhnd zuzeiten inen haimblich nachgeen vnd wo er sehe, das sich etwo ainer oder mer
viderwegen vnzuchtig vnd leuchtuertig hielten oder saumbten vnd nit pald wider
zum diennst khemen, dasselb soll er inen in der erst ainmal zwai guetlich vndersa-
gen vnd sy mit worten straffen. Wo aber das nit helffen oder das ainer von der speis
aus den schusin nemen vnd schleckhen vnd sich oder seine claider damit vhiseubern
wurde, das soll er ime hofmaister vnd er hofmaister alsfdann doch nach gelegen-
hait des verschuldens vanserm obristen stalmaister anzaigen.

So dann wir die maltzeit verpracht, soll der obgemelt vnderpreceptor mit den-
selben acht khnaben morgens vnd nachts so offt, wir essen, zu hoff essen vnd darob
halten, damit die khnaben, wann sy zum tisch geen, ire rogkh aufziehen, dieselben
[déle fol. 7v] in die silber chamer tragen. Doch nach gelegenhait der zeit vnd des
orts, auch sauber vnd zuchtigclichen essen vnd das inen von der khuchl zwo guete
warme speis vnd zimblich tranngkh, wie die trugssassen dringkhen, vom kheller ge-
geben vnd von iren zuegeordneten dienern mit saubern tisch tuechern, handtdue-
chern, tellern vnd vmblegen woll gediennt vhd aller vnlust bey inen verhuet, auch
khainem, wer der sey, ausserhalb des obristen stablmaisters vnd silber chamrers
khnaben oder iungen, souern sy anderst vom adl sein, an derselben tafl zusitzen,
gestattet vnd weder durch den vnderpreceptor, noch khnaben khain gast geladen
werden. Wann sich aber gedachte zwen khnaben ainer oder mer andere am tisch,
es were mit essen, worten oder geperten auch vngepurlich halten wurden, soll sy
der vnderpreceptor guetlich darumben anreden oder dasselb irn herrn anzaigen.
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Wann es aber nit helfen wurde, vanserm obristen stalmaister desselben berichten
vand nach verprachter maltzeit soll vilgedachter vnderpreceptor dieselben khnaben
in des hof[déle fol. 8rlmaisters herbrig oder schuel zu den andern khnaben fuern
vnd daselbst so lanng bey inen beleiben vnd von inen nit geen, bis der preceptor zu
inen khumbt. Darnach mag er lennger in der schuel beleiben oder andere seine
sachen in der zeit verrichten, doch das er bey rechter zeit, ehe die khnaben zu
lernnen aufhorn, widerumb verhanden sey.

Also vnd dergleichen soll er hofmaister selbst den andern khnaben allen auch,
so wir nit essen, denen so sonnst zu hof essen, vermug seiner bestallung
vageuerlich ain viertl oder halbe stundt nach neun vren zu essen geben, sy auch ob
tisch in gleicher zucht halten, sonnst niemandt mit inen essen lassen vnd sy mit
gueter vnd genuegsamer wolgekhochter speis vnd prot auch zimblichem gueten
trannckh, dergleichen saubern tisch thuechern, vmblegen, tellern, hendt waschen
vnd anderm, der gepur nach, seuberlich vnd notturfftigclichen versehen, auch durch
ire diener zu tisch auf sy warten vnd gar khain leuchtfertigkhait bey inen reden
oder horn lassen. Vnd ob sy ainicherley mangl liten, soll er denselben wenden
vnderstatten, damit die khnaben vmb das ihenig, so er nach seiner [dale fol. 8v]
bestallung von iren wegen hat, erlich woll vnd wie sich gepurt, gehalten werden.

Es soll auch offtgenannter hofmaister ordnung geben, damit die khnaben,
wann sy von der mef oder von hof, dergleichen aus dem veldt vnd sunst haimb in ir
herberg khumen, das sy vonstundan alle ire rigkh aufiziehen vnd dieselben im hauff
nit tragen, aufigenumen, wann sy aufigeen oder reitten werden, sonnst sollen sy die
nacht régkh brauchen.

Vnd nach genumen fruemal soll den khnaben, wie in vorgeschribnem artigkhl,
souil die feirtag betrifft, gemelt ist, an den werchtagen, auch allerley erliche
khurtzweil mit fechten, singen, lautenschlahen, pheiffen oder anderer musica vnd
zu weme ain ieder lust vad aigenschafft hat, biff auf ains erlaubt vnd zuegelassen
sein. Doch das sy, wann es ains schlecht al beyeinander vnd der preceptor bey inen
in der schuell sey, sy alfidann drithalb stundt lerne vnd vnderweise, da soll er
hofmaister sein achtung haben, wouer iemandt in zeit der schuel oder sonnst von
der khnaben freundten oder andern [dale fol. 9r] kheme vnd brief oder podtschafften
an sy hetten, die sollen zu den khnaben nit gelassen werden, es werde dann daruor
durch iren diener oder ainen camertrabannten ime hofmaister oder so er nit ver-
hannden irem preceptor anzaigt, dieselb podtschafft solle. Darauf er hofmaister
oder preceptor in beywesen des khnaben, den es antrifft, selbst horen. Wann dann
obgeschribne drithalbe stundt verlofen, sollen die, so vns zu tisch dienen, vnd der
vnderpreceptor mit inen bey rechter zeit widerumben gen hof zum diennst gen vnd
sich daselbst allermassen, wie obsteet, zuchtigclichen halten vnd sehen, das sy
weder bey vanserm tisch, noch mit den windliechtern khain dienst versaumen vnd

23



allemal die zwen oder mer khnaben, an wellichen der diennst ist, am lenngsten zu
hof beleiben vnd bis wir zu rue geen, wellen aufwarten, lassen. Da soll aber er
hofmaister beuelhen, wann dieselben khnaben so lanng in die nacht beym dienst
beleiben muessen, das der vnderpreceptor daselbst auf sy warte vnd sy, wann es
zeit ist, mit ainem liecht in die herberg beglaite.

Dergestallt solle es auch bey den andern khnaben, die bey ime hofmaister
essen zu nacht, wie zu [dale fol. 9v] morgens, als obsteet, mit essen, dringkhen
auch allerzucht vnd seubrigkhait gehalten werden. Vnd wann das nachtmal fur ist,
mag er hofmaister vnd der preceptor die khnaben sumers zeit etwo in der nehenndt
in ainen lustigen garten fuern, da sy abermals allerley khurtzweil mit springen,
ringen, tannczen, wetlauffen, stain vnd stanngen werfen, pallspillen vnd dergleichen
khurtzweil oder ritter spil treiben mugen. Doch wan die khnaben dergleichen
khurtzweil ieben, das allemal er hofmaister oder ain preceptor bey inen sey, damit
khainem vbels beschehe. Im winter aber sollen sy beyeinander in der herberg
beleiben, sich in der musica vnd andern erlichen khinsten yeben oder es soll ainer
aus den khnaben, welchen der preceptor am tauglichisten darzue acht, den andern
in teutscher sprach ain schone khurczwillige tapfere vnd erliche khriegshistori, von
der khaiser geschichten vnd andern manlichen thaten, verlesen vnd soll also mit
dem verlesen vnder den khnaben vmbgewechfelt werden. Darumbem soll er hof-
maister neben dem preceptor hohen vieiff anwennden, damit die khnaben, so sy nit
in der schuel bey der lernung oder sunst beim diennst sein, khain zeit |dale fol. 10r]
vergebenlich verzern, sonnder sich alzeit in ainer erlichen khunst vnd khurtzweil
tieben thuen.

Volgenndts soll er hofmaister verschaffen, damit gedachte khnaben winters
zeit vmb acht im sumer aber vmb neun vr vnd albeg die khliennsten am ersten
schlaffen geen, sich abermals mit dem zaichen des Creutz gesegnen vnd, wie obsteet,
pethn vnd er hofmaister sambt dem vnderpreceptor bey inen beleiben, bif} sy sich
all aus gezogen vnd gelegt haben. Da soll auch der vnderpreceptor, souil es sein
khan, altzeit bey inen in der camer ligen vnd er, hofmaister, vander weillen alwegen
zu ainer andern stundt in der nacht zu den khnaben in die camer sehen vnd sy
haimblich uberfallen, damit ain ieder an seiner rechten stat lige, auch sonst gar
khain vnzucht oder leichtfertigkhait vad muetwillen bey inen gesehen, gehort oder
gespurt werde.

Weitter, wann die khnaben zu hof oder anderstwo sein, das wir fur sy oder die
khnaben fur vns geen, sollen sy sich albeg mit hochster diemuettigkhait naigen.
Dergleichen auch wann sy sonst zu hof sein oder vber die gassen geen vnd [déle
fol. 10v] inen iemandt von herrn oder adl vnd vor aus welliche vansere rdt vnd in
hohen ambtern darnach die person sein begegnet, sollen sy denselben auch ir
gepurliche reuerenntz erzaigen vnd sonst sollen sy weder zu hof, noch auf der gassen
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oder anderstwo durchaus ausserhalb irer zuegeordneten personen khain gesprech
nit halten. '

Mer soll villgedachter hofmaister, wie er dann vermug seiner bestallung
zuthuen schuldig ist, die khnaben mit gueter sauberer liger stat khlaidern, waschung
irer har vnd fuessen, auch neu gewaschen hemetern vnd anderm leingewandt vnd
was sy sonnst ieder zeit der notturfft nach bedurfftig werden, genuegsamblich ver-
sehen vnd aufhalten. Darumben soll er auch darob sein, damit alwegen der khna-
ben diener vind zwen camer trabannten teglich auf die khnaben vieissig warten, die
ire khlaider, peth vnd leingewanndt dergleichen ire stifl, schuech vnd andere ire
sachen sauber halten. Vnd sollen also die camer trabannten wochennlich mit irem
diennst vmbwechslen vnd wouer ain camertrabannt oder diener solchen iren dienst
versaumet vnd vbertrette, [dale fol. 11r] solle ime allemal nach er khanntnus
vunsers obristen stalmaisters ain halber gantzer monat oder wochen solldt, so offt
das beschicht, abzogen vnd gerodiert werden.

Er Hofmaister soll auch denselben vnd sunst allen andern personen, die vmb
vnd bey den khnaben sein werden, ieder zeit aufs hochst verpietten, das durch sy
von khainerley vnschannparn dingen meldung beschehe oder ander pefi muetwillen
brauchen, darob die khnaben bof exempl nemen mdachten oder geraitzt wurden.

Er soll auch vieifi ankhern vnd derhalben anhalten, damit die khnaben altzeit
mit genuegsamer herbrig versehen vnd, souil muglich ist, nachendt bey vnnsers
obristen stalmaisters herbrig gefuriert werden.

Verrer soll er hofimaister denen, so auf die khnaben warten, vnd sunst aufs
hochst verpieten, das man khaine luterische oder schenntliche puecher, damit die
iugennt verfuert werden mochte, in der khnaben herberg nit bringe oder inen sonst
gegeben werden. So aber das durch yemandt, wer der seye, beschehe, solle er es
gedachtem vnnserm obristen stalmaister [déle fol. 11v] zuwissen thuen. Vnd zu
merer verhuettung allerley vbels, so daraus entsteen mocht, soll er hofmaister allen
khnaben ernstlich auflegen, das ir khainer ausserhalb irer leern, puecher, sunst
durchaus in khainem buech nit lese oder bey ime behalte, er habe es dann zuuor
ime hofmaister vnd dem preceptor gezaigt vnd sehen lassen.

So soll auch khainem edin khnaben khlain oder grof, wann oder wohin er das
begerte, on vorwissen vnd erlaubnus vorgemelts vnnsers stalmaisters aufzugeen
vergundt noch gestat werden, allain was geen hof vnd sonst irem dienst betrifft, vad
welcher das vberfuer, soll er hofmmaister dem stalmaister vom stundan anzaigen.

Betreffenndt aber so ain edl khnab khrannckh wurde, soll benanter hofmaister
zu demselben khnaben offt sehen vnd guete ordnung geben, damit demselben
khnaben mit allem vieiff, als mit nutzlicher vnd gesundter speis vnd dranckh
dergleichen mit erczeneyen, gueter ligerstat vnd aller anderer notturfftiger wardt,
wie man [dale fol. 12r] ine am ehisten widerumb zu seinem gesundlt helfen mag, auf
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das vleissigist aufi gewardt werde vnd dem khnaben etwo durch verwarlosung nit
merere khranckhait zuesten vnd eruolgen thue.

Item wann wir aufreiten wurden, soll er hofmaifiter die stundt, wann auch
wieuill khnaben ieder zeit reiten sollen, bey dem obristen stalmaister nemen.
Darauf soll er ordnung geben, damit die khnaben zuderselben stundt vertig seien,
auch die sachen, so sy vnns fuern muessen, wie breuchig ist, zu inen nemen vnd bis
sy zu rof sitzen, bey inen beleiben vnd den bereiter so mit inen reit freundtlich
pitten, das er vleiff prauche, damit sy altzeit nacheinander reiten, auch so man stil
halt beyeinander beleyben vnd khain muetwillen weder mit den rofen, noch sonst
anheben vnd so wir am gejaidt oder sonst vberlandt sein, das sy vns nicht weniger
als im ordenlichen leger vieissigclich dienen vnd aufwarten sich, auch wann sy
essen zuchtigclichen halten. Doch soll er alweg sehen, damit inen auf dem gejaidt
vnd wie es sich sonst also zuetregt von der khuchl aufs wenigist zwo vnd souil sein
khan guete [dale fol. 12v] warmbe speis gegeben werden. Vnd wouer sich ain
khnab der ennde vngeschigkht hielt, derhalben er sein vieissig nachfrag haben soll,
das er dasselb vilgemeltem stalmaister vonstundan anzaige. Hieneben soll er auch
ordnung geben, damit wann wir aufigeriten vnd spat wider khumben, das altzeit
vier khnaben, deren so anhaimbs beliben sein, bey gueter zeit vans mit windliech-
tern entgegen geen vnd einleichten.

Wann aber die khnaben mit den bereitern in das veldt reiten wurden, soll er es
bey den breitern guetlich dahin bringen vnd sich mit inen freundtlich vndereden,
das sy inen alwegen, wann die khnaben nit in der schuel sein, damit sy souil
muglich ist, khain lection versaumen vnd der schuel muessig sein, ain stundt furne-
men vnd die khnaben ausfuern. Wann aber ain breiter selbst etlich khnaben, so mit
reiten sollen, benemen wurde, das soll inen nit zuegelassen werden. Sonder er hof-
maister vnd precepfor gemainclich die grosten darzue verordnen vnd khainen der
vnder zwelf iaren ist, also in das veldt reiten lassen.

Item souer ain ordinari fechtmaister, so von vns besoldung hat, zu hof ist, vnd
der die khnaben [dale fol. 13r] im fechten tdglich vnderweisen wirdt, soll er hof-
maister bey den khnaben darob halten, damit ime ain ieder khnab, wellicher vber
vierzehen iar alt ist, ain gulden, die aber darunter sein, ain halben guldin iarlichen
schenngkhen. So er aber von vns khain besoldung het vnd sich allain von dem, doch
das er auch souil dessto vieissiger sey ennthalten muest, so sollen ime die khnaben,
so vber vierzehn jar sein, ieder das iar zwen guldin, die iungern aber idrlichen ain
guldin zu seiner vnderhaltung schenckhen.

Sunst vnd ausserhalb des soll khain khnab weder ime hofmaister, oder den
preceptorn, noch iren hausfrawen, auch camer trabannten, iren dienern noch sunst
durchaus niemandt khain schangkhung weder an gelt, oder gelts werdt nit geben,
noch sy selbst von inen, noch iren freundten oder andern von iren wegen nit nemen
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oder er hofmaister on vansers stalmaisters erlaubnus zunemen gestatten, sonnder
wo er das erfuer, dasselb alspaldt ime als obristen stalmaister zuwissen thuen.

ltem gedachter hofmaister soll auch insonderhait vieis ankhern, das khain
khnab oder andere person [dale fol. 13v], es sey preceptor, vaderpreceptor, camer
irabanten, diener oder andere person, niemandt aufigenomen, so zu den khnaben

ueganng hat, weder zu hof, noch in ir herberg oder anderfiwo khainer dem andern
khain gemessens, ganntz oder halbs nit zuetrinckhe oder bringe, noch gewarte. Vnd
wouer es ain khnab vberfarn wurde, soll derselb auf das erstmal doch mit vinsers
stalmaisters vorwissen vnd beuelch mit zwainzig gueter straich auf die plaff haut,
das andermal mit vierzig vad das dritmall mit achzig straich gestrichen vnd also
allemal duppliciert werden. Wann aber ainer dardurch vol oder sunst vngeschigkht
wurdt, soll er hofmaister auch solches dem stalmaister anzaigen, den wirdt er
alfiddann nach harter seinem, des khnaben verschulden nach, zu straffen wissen. So
¢x aber ain andere person mit dem zuetrinckhen vberfuer, dem soll das erstmal ain
waochen, das andermal zwo, das dritmal ain monat beséldung abzogen vnd alfidann
avch allemal dupliert werden. Wann aber ainer vol wurde, es were er oder ainer
virder den preceptores, dem soll das erstmal zway monat besoldung abzogen, das
[dale fol. 14r] andermal mit der gefennckhnus gestrafft vnd daruber geurlaubt
werden, was aber das ander gesindt ist, dem soll das erstmal zwo wochen, das
andermal ain monat vnd das dritmall zway monat beséldung gerodiert vnd darzue
mit der gefennckhnus vierzehen tag mit wasser vnd prot gestrafft vad daruber
weurlaubt werden. Doch alles mit gedachts stalmaisters vorwissen vid beuelh.

I'r hofmaister soll auch dise sein instruction niemandt, wer der sey, nit sehen,
lesen oder hérn lassen, noch abschrifft dauon geben, sonder fur sich selbst behal-
ten vid volcziehung thuen.

Beschlieslich wiewol dem preceptor auch ain instruction, wie er sich halten
solle, pegeben ist worden, nicht desstweniger, solle er hofmaister in allem dem, was
ine vans zu eeren vid den khnaben zu nutz vad zucht fur notwendig vnd guet
ansicht vad zuuorab, damit vans durch die khnaben, souil ir diennst betriffi, vleissig
wediennt werde, seinem pestem verstandt nach vieiff anwenden, das es bey den
khnaben allenthalben recht zuegee vnd das ihenig wie [dale fol. 14v] in diser ins-
truction begriffen, volzogen werde. Vnd dieweil man alles in der instruction nit
hegreifen khan, soll er hofmaister seinen verstandt vad vieiff brauchen vnd ob ime
welters darinnen er sich nit zuhalten wist furfiel, soll er altzeit bey dem obristen
valmaister, doch alle inportunacion verhuet, beschaidt daruber nemen. Dergleichen

ol sich auch der preceptor oder viderpreceptor in ainem oder mer weeg vngepur-
lieh v der instruction zuwider hielten, soll er sich derwegen mit inen in khainer-
ley canngkh oder das er inen villerlay ordnung vnd maf geben wolte khains wegs

nil einlassen, sonder was nétig ist vil gehortem stalmaister anzaigen. Es were dann,
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das ime der preceptor so gar woll verwandt vnd vetraut were, so mdécht er ime
dasselb haimblich, glimphlich vnd freundtlich vndersagen vnd sy also paid mitein-
ander allerley vndereden, handlen vnd verrichten, damit es allenthalben recht vnd
ordenlich zugee. An dem allem erstat gemelter hoffmaister vnnsern ernnstlichen
willen vnd beuelch. Geben in vanserm kunigclichen schlof Prag, den zwainzigisten
tag augusti im funfczehenhundert [déle fol. 151] vad neunvnduirzigisten, vanserer rei-
che des romischen im neunzehenden vnd der andern im dreivndzwanzigisten jaro.
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% Pravdépodobné Philipp Preiner, rada dvorské komory: uveden nejen v soupisu dvofani
Ferdinanda I. z let 1550-1551, ale i v dalich ,,Hofstaatsverzeichnisse®. Srov. Thomas FELLNER
— Heinrich KRETSCHMAYR (Hg.), Die dsterreichische Zentralverwaltung. 1. Abteilung. Von
maximilian 1. bis zur Vereinigung der dsterreichischen und bohmischen Hofkanzlet (1749). 2.
Band. Aktenstiicke 1491-1681, Wien 1907, s. 169, 173.

 Jde o radu dvorské komory Melchiora Haberckha doloZeného napiiklad v seznamu
dvofani Ferdinanda I. z let 1550-1551 (ovSem i pozdé&ji). Srov. tamtéz, s. 169, 173.

%) Pravdépodobné se jedna o Steffana Lanndsidla, doloZeného v kancelafi dvorské ko-
mory k letim 1550-1551 aZ 1553-1554. Srov. tamtéz, s. 170, 173, 181.

% Jde s vysokou pravdépodobnosti 0 Eustacha Dunandta doloZeného v kanceléfi dvorské
komory opakované v soupisech dvorant Ferdinanda I. z let od pfelomu 30.-40. let 16. stoleti.
Ve funkci taxatora a registratora slouzil jesté v dobé¢ Maxmiliana II. (1567). Srov. tamtéz,
s. 158, 163, 166, 170, 174, 178, 182, 185, 190.
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(', 2. Instrukce pro preceptora edlknobii na dvore Ferdinanda L., s. d. s. 1., OStA
Wien, Allgemeines Verwaltungs-, Finanz- und Hofkammerarchiv, Finanz- und
Hofkammerarchiv, Instruktionen, Sign. 84

[fol. 29r] Ferdinand von Gottes gnaden romischer auch zu Hungern vnd Behaim
o /(HHI.‘H elc.

Instruction auf den gelerten unnsern getreuen lieben N.” unnserer edl knaben
preceptor, wie vad was massen derselb in seinem ambt vid dienst hanndlen soll.

l'rstlich sol gemelter preceptor in der edl knaben herberg ligen vnd, so offt ain
fevr oder suntag ist, bey gueter zeit den knaben so sy sich angelegt, geseiibert vnd
ir gebet verzicht haben, ehe es zeit wirt geen hof zu geen, das Euangeli, so man
denselbigen tag lesen vid predigen wirt, auch verlefen, vnd wouer er souil zeit hat,
cxponiern. Darnach soll er sambt dem hofmaister die knaben, da almal zwen und
swent neben einannder geen sollen, gen hof vind wider in die herberg beglaiten,
auch acht haben, das sy vanderwegen vnd zu hof ganncz ziichtig seien. Vnnd ob
inen yemandt von herrn oder adl vand sonnderlich, was vnnsere rdt vand sonnst in
hohen ambtirn sein, vanderwegen oder zu hof bekomen oder sy von yemandt gefragt
wurden, denselben sollen sy ir gepurlich reuerencz thuen vnd ganncz ziichtigclich
antwort geben vand sonnst mit niemandt kain geschprech oder geschwecz, noch
vich sonnst weder mit worten, noch gepeuten uncziichtigclichen halten. Das sy
[diale fol. 29v] auch vor dem altar aufrecht steen oder kniien vnd die mit den
windiliechtern iren diennst, wie sich gebiirt vieissig verrichten, auf die predig mit
andacht merckhen. Damit sy aber dessten paff vnd vieissiger darauf achtung haben,
wil er preceptor ungeuerlich zwo stundt nach essen yeden knaben in sonnderhait
vinb den inhalt vad substanncz des Euangeli, so auf denselbigen tag gepredigt ist
worden, vnd was er aus derselbigen predig gemerckht und genumen hab, befragen
vid inen alpdann nach demselbigen in der teutschen oder anndern frembden spra-
chen ain kurczweillige vnd tapfere kriegshistori ain stundt verlesen vnd allen vieiff
anwennden, das sy neben der lateinischen sprach auch anndere sprach reden vnd
teutsch schreiben lernen. Derhalben soll er preceptor vand sunst alle, die vmb die
kniithen sein vnd lateinisch kiinen, soliche sprach mit inen reden, damit sy souil
desster mer in yebung kumen, sy allczeit vanderweisen. Dergleichen sol er precep-
ior an allen feyerabendt vnd feyrtagen mit den knaben zu der vespen vnd wider
dhiion ween vad auch vieifp haben, damit sich die knaben zuchtig erczaigen vnd halten.

" f b4 o r . R r - .
' 7 timto znatka pro dopInéni textu, ktery je napsan vlevo na strang: ,yeczigen vand
Knfltigen™ a dale preskrtnuto: ,,vunsern yeczigen vad [777)] khunfftigen®.
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Auch sol er nit vanderlassen, sonnder ordnung geben, damit die knaben albeg
zwaimall im iar, nemlich [dale fol. 30r] zu weinechten vnd ostern beichten, vnd die,
so iren genuegsamen verstanndt vnd das alter haben, das hochwirdig Sacrament
anphahen.

So es aber an werchtagen ist, soll obgedachter preceptor sumer vnd winters
zeit allemal vmb funf vr bey den knaben sein, mit inen zu den Mef geen vnd entlichen
sehen, damit er allczeit, so es sechse schlecht vid ehe daruor dann darnach die
knaben zu lernen vnd zu studieren anfahe, vad die knaben also drei stundt nach-
einannder, nemblich biff auf neun vr, vanderweise vnd yederczeit puecher vnd
autores prauche, daraus die knaben allen nucz vnd guet sitten erlernen vnd begreiffen
mugen.

Doch soll er preceptor albeg die beschaidenhait prauchen, das er allczeit die
acht knaben, so vnns zu tisch dienen muessen, am ersten vind vor den anndern,
damit sy bey gueter zeit, doch nit vor neune, zum diennst geen, mugen aufsagen
lassen. Weliche aber zu morgens bey der Mef mit den windtliechtern gediennt vad
die lection versaumbt heten, denen sol er in sonderhait furgeben, damit sy am
aufsagen, die letsten sein und ir rechte schuelczeit den anndern gleich auch
erraichen mugen.

Dann nach verprachtem fruemall haben die knaben [déle fol. 30v] erlaubnus
biff auf zwelffe allerlay kurczweil zutreiben oder sich in der musica vind anndern
khunsten zu yeben. Doch sol er preceptor altzeit vor zwelffe in der schuel sein,
damit die khnaben zu derselben stundt wider umben zulernen anfahen. So soll er sy
also drey stundt, nemlich von zwelffen bifi auf dreue, vanderweisen vnd nit von inen
khumen. Daneben auch sonderlich die gar klain knaben, so nit lesen, noch ainicht
latein oder nit beten kunden, albeg von den anndern vanderschidlich vanderweisen
vnd auch beten lernen. Er soll auch, ausgenomen iren hofmaister vnd vnderpreceptor,
in die schuel zu inen niemandt lassen.®’ Wouerr aber gemelte preceptores in der
gedachten zeit an grofi echafft vrsachen zu dem dienst nit kumen vnd er preceptor
die knaben nit zubemelter zeit, nemlich vor mittag von sechse biff auf neune vnd
nach mittag von zwolffe biff auf dreue, mit lernen vand er weitter in verwaltung
seines diennst, wie hierunnden begriffen sich, vnfleissig halten wurde, soll ime
[dale fol. 31r] das erstmall von vnnserm stallmaister guetlich vnndersagt, das
anndermall ain monat besoldung gerodiert vnd wo es nit helfen wurd, mit vnnserm

®) 7de znatka pro vsuvku: ,,sich auch befleissen ausserhalb der zeit, so er selbe studiern
will vad sonderlich, als lanng di khnaben lernen, bey inen zu sein, vnd so ime etwas furfiel,
das er von inen geen mues, solle er mitler weil den vnderpreceptor bey inen lassen, damit
alweg ir ainer bey inen sey”. Hned zatim je pfeSkrtnuty text: ,,vnd nach verprachter lernung
von denen nit geen, biff der vanderpreceptor, so er etwo nit da were, widerumb haimb kumbt,
welicher allczeit zu ennt der schuelczeit bey den knaben sein soll*.
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varwessen geurlaubt werden. Vinnd wouer der hofmaister es ime ubersehe vnd nit
viiserm stalmaister anczaiget, soll er dem preceptor gleich gestrafft werden. Da
voll er preceptor auch sein achtung haben, wouer yemandt frembder in zeit der
sohuel oder sunst von der knaben freundten oder anndern kheme vnnd brief oder
annder miindlich potschafft an die knaben hetten, die sollen zu inen nit gelassen
werden. es sey dann zuuor ime preceptor oder dem hofmaister anczaigt, dieselb
potschafft mag alfdann in beysein des preceptors verricht werden.

In sonnderhait soll er auch, bey verlierung vnnser genad, mit vieiff darauf
merckhen, damit in der knaben herberg kaine lutterische oder schenndtliche puecher
van niemandt getragen oder inen sonnst gegeben oder vorgelesen werden, vad wo
oy grescheh, bemeltem vianserm obristen stallmaister anczaigen. So soll er auch den
knaben ernstlich verpietten, vandersagen vnd bey irer straf auflegen, das ir kainer
in anndern puechern, ausserhalb deren, darynnen sy studieren, nit lese oder bey
inen |dile fol. 31v] behalten. Er lafi sy dann zuuor ine preceptor sehen, so soll er
ach, souil muglich ist, bey den knaben sein vnd bleiben, auch sumers zeiten nach-
dem nachtessen mit inen etwo in der nehent in ainen schonen lusstigen garten geen,
day die knaben daselbst auch allerlay kurczweil mit springen, ringen, tannczen,
welttlauffen, stain vnd stanngen werffen, pal spillen vnd dergleichen treiben mugen.
Im winter aber sollen sy beieinannder in der herberg beleiben vnd soll ainer aus
den knaben, welichen er preceptor am tauglichisten darczue acht, den anndern
¢two ain schaue lustige vad kurczweilige kriegshistori vnd anndern manlichen
thaten in teutscher sprach vorlesen vnd mit dem solle also” vander inen'® vmbge-
wechslet werden.

Wer sol vilgedachter preceptor dannocht sein achtung haben, damit die
knciben, so bey irem hofmaister essen, mit zimblicher speif vnd tranckh, dergleichen
clatder, ligerstat, da albegen zwen nemlich ain clainer vnd ain grosser in ainem
pth ligen sollen. Dergleichen so ain knab kranckh wurde, mit erczneyen vnd
warttung, auch somnst in allem anndern, so sy zu irer notturfft be|déle fol. 32r]
durfftiy sein werden, vermug seiner bestallung seuberlich vnd sonnderlich im winter
vor der kelten vand im sumer vor der hicz genuegsamlich versehen werden. Wo das
nit beschehe vnd er preceptor sehe, das die knaben ainichen mangl liten, soll er
dayselb irem hofmaister sauerr er ime annderst so wall verwannt guetlich vad
freuntlich haimblichen anczaigen vnd vindersagen, auch yederczeit allerlay von
wiwen der knaben zucht vid wesen mit ime vanderreden. Wann er aber sehe, das
“rs von ime nit fur guet nemen wolt vnd die knaben mangl liten, soll er sich darumb

"] L b} b r W r
l'ato dvé slova misto Skrtnutého textu: ,,vorlesen®.

10) 04 ’ w e
l'oto misto Skrtnutého ,,den knaben®.
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in kain disputation einlassen, noch ime ainicherlay maf vnd ordnung zugeben
haben, sonnder dasselb was notig ist, vainserm obristen stallmaister vnuerczogenlich
zuwissen thuen.

Es sol auch hinfur kainem edl knaben, klain oder grof, wann oder wohin er
das begerte an vorwissen vnd erlaubnus gedachts vnnsers obristen stallmaisters
ausczugeen, nit vergunt oder gestat werden, allain was geen hof vind sonnst iren
diennst betrifft. Welicher aber das uberfaren wurde vnd sich vagehorsam hielt, soll
er preceptor soliches beruertem stallmaister von stundan anczaigen [dale fol. 32v].

Dergleichen wann die knaben mit den bereittern in das veld reitten sollen vnd
die bereitter nach den knaben schickhen oder etlich die, mit inen reiten sollten,
benennen wurden, das soll inen nit zuegelassen werden. Sonnder er preceptor vnd
der hofmaister sollen es bey den bereittern guetlich dahin hanndln, damit dasselb
ausreitten zu der zeit, so die knaben nit in der schuel sein, beschehe vnd sy an der
lernung souil muglich ist, nicht versaumen. Er soll auch verschaffen, das allemall
die grossten knaben vnd die so vber zwelff iar sein in das veld reiten.

Item er soll auch von kainem knaben, noch von niemandt annderm, in irem
namen kain schannckhung weder in gelt, oder geltswerdt an des stallmaisters er-
laubnuf nit nemen, auch das kainem anndern zuestehen, sonnder wo er das erfuer,
ime obristen stallmaister von stundan zuwissen thuen.

Sunst sol er preceptor, wann sich etwo die knaben mit der lernung vnfleissig
oder sonnst in annder weg vnczuchtig vnd vngepiirlich halten wurden, macht,
haben, sy yederczeit der gepur nach zustraffen vand soliches kainem vbersehen, so
das [dale fol. 33r] aber auch nit helffen, sonnder weiter durch sy ubertretten wurd,
sol er sambt irem hofmaister soliches dem stallmaister entdeckhen.

Item gedachter preceptor soll auch in sonnderhait vieif§ ankeren, das kain
knab oder anndere person, niemandt ausgenomen, so zu den knaben zuegang haben,
weder zu hof, noch in ir herberg kainer dem anndern kain gemessens ganncz oder
halbs nit zuetrinckhe oder pringe, noch gewarte. Vad wouerr es es bey ainem kann-
ben oder anndern merckhet soll, ers vnuerczogenlich vanserm ébristen stalmaister
anczaigen, der wirt sy vanserm beuelch gemaf} wol zu straffen wissen.

Dem allem soll er preceptor mit vieiff vnd treue nachkomen vnd dise sein
instruction niemand, wer der sey, nit sehen, lesen oder horen lassen, noch ab-
schrifft dauon geben, sonnder fur sich selbst behalten vnd volcziehung thuen.

Beschliesslich wiewol dem hofmaister auch ain sondere instruction, was er
sich halten solle, gegeben ist worden, nichts desstweniger solle er preceptor in
allem dem, was ine vnns zu eern vnd den knaben zu nucz vad zucht fur nottwendig
vind guet ansicht vnd zuuor ab damit vnns durch die knabn, souil iren diennst
betrifft, vieissig gedient werde, seinem pesten verstanndt nach vieiff anwennden.
[dale fol. 33v] Das es bey den knaben allenthalben recht zuegee vnd das ihenig, wie
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in dieser instruction vermelt, volczogen werde vad ob ime weiters so nit hierynen
hegriffen furkhdme vnd er sich darynen nit zuhalten wist, sol er altzeit bey vnserm
obristen stalmaister beschaid daruber nemen vnd sol also alles mit dem hofmaister
ainig vnd treulichen verrichten sich auch, ausserhalb was die schuel betrifft, in
kain disputation, wie ob laut mit ime nit einlassen. An dem allen thuet er vinsern
ernstlichen vnd gefeligen willen vad maynung. Geben
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Martin Holy

EXERCITIA AULARUM. COMMON AND FESTIVE
DAYS OF PAGES AT THE COURT OF FERDINAND I
IN THE MID-16"" CENTURY IN THE LIGHT

OF TWO PRESERVED DIRECTIVES

Summary

Detailed directives for the “Hofmeister” and preceptor of noble boys, which
were analysed and published in the Appendix, enable us to understand the form of
pagehood on the Court of Ferdinand I. The pages’ daily programme on common
and festive days is relatively well documented in the two sources. The pages were
systematically trained and educated in court demeanour, so called chivalric exerci-
ses: equestrian skill, fencing, ball games, wrestling, running, bar throwing, dancing,
classic languages (i.e. Latin), modern languages (i.e. German), religious studies,
etc. In addition, they served the monarch at various opportunities, on everyday ba-
sis (e.g. serving him at his table) and in some more special situations (e.g. accom-
panying him on his journeys, or coming to meet him with lanterns when it was
dark, etc.).

The directives also indicate the division of authority of persons involved in
training and educating the pages. They not only comment on the “Hofmeister” and
preceptor, but inform on other persons’ duties, too: the sub-preceptor (“Unterprézep-
tor”) trabants, (“Cammertrabanten’), the landlady (“Hausfrau) and other servants or
persons hired for training the boys, e.g. swordsmen. The main role of the directives
lies in practical regulation of individual aspects and a thorough superintendence of
the noble boys’ movements and activities. Emphasis is also put on the religious
aspect. Despite the confessional heterogeneity of the court organism, Lutherism was
persecuted. During their tutoring, the boys’ private reading was regulated and no Luthe-
ran or other harmful books (“luterische oder schenntliche puecher’) were permitted.

The testifying value of both directives, however, is limited by the impossibility
to clearly find out to what extent they were observed in reality. With regard to their
factuality and severe sanctions, which were applied in case of violations, they were
probably maintained, at least globally. In addition, the directives are not only of
a normative nature, ingrained and proven routines were probably taken into account
when they were conceived.
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